Regolazione dell’escursione dell’acceleratore (EPA)
(Preparazione)

- Prima di iniziare il settaggio dell’escursione dell’acceleratore, settate il
potenziometro del’ATL (DL2) al suo valore massimo, ovvero il 100%.

- Selezionate la voce di setup “ST-FWD” ed eseguite le seguenti
regolazioni:

1 Regolazione dell’escursione dell’ acceleratore (avanti)

Tirate completamente il grilletto dell’acceleratore e usate i tasti (+) e (-) per
regolare il valore dell’escursione. (Nel caso si utilizzi un regolatore
elettronico a FET, settate il valore al 100%.)

2 Regolazione dell’escursione del freno (indietro)

Spingete completamente il grilletto dell’acceleratore/freno, e regolate il
valore tramite i tasti (+) e (-). (Nel caso si utilizzi un regolatore elettronico a
FET, settate il valore al 100%.)

3 Quando regolate I’escursione di un qualunque canale subito dopo aver effettuato
quest’ultima, seguite il metodo di regolazione per quel canale. Al termine delle
regolazioni, per ritornare alla schermata iniziale, premete per 3 volte il tasto
(END).

Regolazione dell’escursione del servo del Canale 3 (EPA)
(Preparazione)
- Selezionate la voce di setup “3c-UP” ed eseguite le seguenti modifiche:

1 Regolazione dell’escursione del servo del Canale 3 (parte alta)
Posizionate il quadrante del Canale 3 al suo valore massimo (120%) e usate
i tasti (+) e (-) per regolare il valore dell’escursione.

2 Regolazione dell’escursione del servo del Canale 3 (parte bassa)
Premete il tasto (DN) e selezionate la voce di setup “3C-DWN”. Posizionate
il quadrante del Canale 3 al suo valore minimo (0%) e usate i tasti (+) e (-)
per regolare il valore dell’escursione.

3 Quando regolate ’escursione di un qualunque canale subito dopo aver effettuato
quest’ultima, seguite il metodo di regolazione per quel canale. Al termine delle
regolazioni, per ritornare alla schermata iniziale, premete per 3 volte il tasto
(END).

@2h3Sn 18,1y [mR ¢ 100
il - 1004+-100%

Mi SMODEL-M1  [3CH i

(T |

E:F §

NICH: RESPONS- §YSTEN

Tt ©
TH —X—F 5|DISP] PPH

Cambio voci setup

- Per cambiare le voci
di setup, usate il tasto
(DN) o (UP).

- Lo scorrimento
delle voci ¢& anche
collegato al volantino
dello sterzo.

Cambio voci setup

- Per cambiare le voci
di setup, usate il tasto
(DN) o (UP).



EXP dello sterzo/ST-EXP

Questa funzione Vi permette di cambiare la sensibilita del servo dello sterzo in prossimita
del punto neutro. Non ha nessun effetto sulla massima escursione del servo.

Suggerimento per i piloti

Quando il settaggio non ¢ determinato, o le
caratteristiche del modello sono sconosciute,
cominciate con il valore 0%. (Quando I’Exp &
settato al 0%, il movimento del servo ¢ lineare.)

Richiamo della schermata di Set-up
*Richiamo dalla schermata del menu

Schermata iniziale
. ; Voce setup

Usate il tasto ON o UP RATE: Indice EXP dello sterzo

per scegliere la
schermata del Menu.

Il cursore verticale si muove in
concomitanza con il funzionamento

T Premete il tasto SEL.
MENUSELECT mete il tasto ON o UP del volantino dello sterzo.
| per scegliere la funzione.
1 Area di regolazione:

Premete il tasto SEL.
* Quando il pulsante di richiamo diretto é
stabilito, la schemata di set-up ¢ anch'essa
richiamata tramite il seguente metodo:

-100/0/+100%

Regolazioned dei pulsanti:
- Usate i tasti (+) e (-) per apportare modifiche.
- Per resettare ai valori iniziali premete

s a i '._'. I . .
iSehermutslntiaic) i tasti (+) e (-) contemporaneamente

1 .J Premete il tasto DIR. " . N
DIRECT SEL per circa 1 secondo approssimativamente.
Premete il tasto stabilito
I per questa funzione.

Regolazione del’EXP dello sterzo
1. Quando volete rendere il moto del servo piu sensibile (quick) fatelo
attraverso il tasto (+) per regolare il lato +. Per renderlo meno sensibile
(mild), usate invece il tasto (-) per regolare il lato -.
2. Una volta terminate le regolazioni, premete 3 volte il tasto (END) per
tornare alla schermata iniziale.

(Quick) (Mild)

Moto del servo Moto del servo
” 0% (normal) -
#1% ~ +100% (quick) —H£/>" = 0% (normal) 1% ~ -100% (mild)
,"f Movimento volantino sterzo .| Movimento volantino sterzo




Velocita dello Sterzo/ST-SPEED

Un colpo di sterzo troppo veloce Vi potrebbe causare un momentaneo sottosterzo, la
perdita di velocita, o una forte sbandata. Questa funzione ¢ particolarmente efficace in
molti di questi casi.

Shaiidita Curva in traettoria

Sottosterzo

Funz.velocita dello sterzo NON settata Funz. settata

Funzionamento

- Questa funzione ¢é utile per limitare la

massima velocita del servo dello sterzo. Direzione TURN

(Funzione ritardo) Area.di regolazione ve]qcils‘l sterzata
- La velocita di sterzata quando viene dato |

un comando a sterzare (direzioneTURN), e
quindi riportato il volantino al centro
(direzione RETN), possono essere settate in
modo indipendente.

- Se le ruote sterzanti vengono azionate ad
una velocita inferiore a quella settata
tramite la funzione “Steering Speed”, il
servo dello sterzo non viene influenzato dalla
funzione stessa. .4 Tempo

Direzione RETN
Area di regolazione velocita di ritorno
(da circa 1.5 a 0.1 sec. circa)

HII)S 0JUIWBUOIZUN

Es. di settaggio (Servo dello sterzo: S9402)...(Criterio di settaggio)

-Automodelli ONROAD direz.TURN: Approx. 50/80% Direz.RETN: Approx60/100%.
-Automodelli OFFROAD direz. TURN: Approx. 70/100% direz.RETN: Approx.80/100%.

Richiamo della schermata di Set-up Utili . io U
*Richiamo dalla schermata di Menu tlllZZnt? i tasti ON o UP
(Schermata iniziale) per selezionare la voce setup.

Usate il tasto ON o UP

per scegliere la schermata Voce Setup

del Menu. TURN: Direz.TURN
RETURN: Direz. RETURN

Premere il tasto SEL.

Usate il tasto ON o UP
per scegliere la funzione.

MENU SELECT

Area di regolazione
1/100% (in ogni direzione)

Premete il tasto SEL.
* Quando il pulsante di ricchiamo diretto
& stabilito. la schermata di Set-up
viene anche richiamata nel seguente
metodo:

(Schermata iniziale)

RETURMN: 1 &5 HEE————

Regolazione dei tasti

- Usate i tasti (+) e (-)

per apportare regolazioni.

- Per resettare ai valori iniziali
premete contemporaneamente
i tasti (+) e (-) per circa 1 sec.

Prememte il tasto DIR.

Prememte il tasto stabilito
per questa funzione.




Regolazione della velocita dello sterzo (ST-SPEED)
(Preparazione)

- Selezionate la voce setup “TURN” ed eseguite le seguenti
regolazioni:

1 Regolazionedirezione“ TURN”
Usate i tasti (+) e (-) per regolare il ritardo del movimento
sterzare per ladirezione“ TURN”.

2 Regolazione servo del Canale 3
Premeteil tasto (DN) e selezionate la voce (RETURN), regolate il
ritardo del servo per il ritorno di sterzo mediantei tasti (+) e (-).

3 Terminate le regolazioni, per ritornare alla schermata
iniziale premeteil tasto (END) per 3 volte.

Cambio voci setup

- Per cambiare le voci di
setup, usate il tasto (DN) o

(UP).

Valori assegnabili: 1/100%

Al 100% non c’eritardo.

All’1% il ritardo édi circa

[ —

Lafunzionede servo e
ritardata.



EXP dell’ Accdleratore/ TH-EXP

Questa funzione Vi consente di cambiare la sensibilita del servo acceleratore in avanti ed
indietro (freno). Questo non produce alcun effetto sulla massima escur sione del servo. Per
la direzione in avanti, il tipo di curva del gas puo essere selezionato fra tre divers tipi di
curva (EXP/VTR/CRV).

Consiglio per i piloti

Quando le condizioni della pista sono buone e non vi € nessuna tendenza da parte del modello ad
assecondar e la coppia generata dal motor e, settate entrambe le curve in modo rapido (quick) nella direzione
+. Quando il fondo della pista risulta essere scivoloso e le ruote motrici tendono a perdere il loro “grip”,
settate entrambe le curve nel modo morbido (mild) nella direzione -.
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Metodo per |laregolazione del sistema curva EXP
(Preparazione)

Selezionante “EXP” alla voce setup “FWD-TYP”.

Selezionate la voce setup “RATE” e apportate le seguenti
regolazioni: Cambio voce setup:

. . . Usateil tasto (DN) o (UP)
1' R%Olaloneln avantl per far scorrerelavoce.
Quando desiderate aumentar e la sensibilita del servo, usateil tasto

(+) per regolare la parte con segno +, mentre se desiderate

diminuireil lato - regolatelo usando il tasto (-).

2- Regolazione del freno

Selezionate “BRK-EXP” premendo il tasto (DN) due volte, e
guando volete aumentare la sensibilita del servo del lato + usate il
tasto (+), mentre usate il tasto (-) per diminuire la sensibilita del
servo del lato -.

3- Terminate le regolazioni, per ritornare alla schermata iniziale
premete per 3volteil tasto (END).



Metodo per laregolazionedel sistemacurvaVTR

(Prepar azione)
- Selezionate“VTR” allavocedi setup “FWD-TYP”.
-Selezionate quindi “RATE" ed eseguite le seguenti regolazioni:

Areadi regolazione:

RATE: -100/0/+100%
FWD-TYP: EXP.VTR.CRV
BRK-EXP: -100/0/+100%

Voci setup: —EnF

RATE: Indice avanti

TGP: Punto attivazione curva

FWD-TYP: Selezione curvain avanti ﬁTE: 5=

BRK-EXP:Indice servo in frenata ek
=TYPF: UTR

Cambio voce setup —EWE &

- Usate il tasto (DN) o (UP) per far
scorrerelavocedi setup.

1- Regolazionein avanti

Qualora voleste aumentare la sensibilita del servo, usateil tasto
(+), mentre se desiderate diminuire la sensibilita del servo,
regolatelo usando il tasto (-).

2- Regolazione punto di attivazione della curva

Quando volete cambiare il punto di attivazione curva relativo
allo stick dell’acceleratore, selezionate la voce di setup “TG.P”
premendo il tasto (DN) e usando i tasti (+) e (-) per spostarlo al
punto che volete fissare. (Regolate tutti i punti della curva
settando in sequenzai punti dal “2” al "5".)

3- Regolazione servoin frenata

Si ottiene selezionando dalla voce setup “BRX-EXP” tramitela
digitazione del tasto (DN). Quando volete aumentare la
sensibilita del servo in frenata, usate il tasto (+) per regolare il
lato + e quando volete diminuire la sensibilita del servo in
frenata, usateil tasto (-) per regolareil lato -.

Tasti di regolazione:

- Usate i tasti (+) e (-) per
apportareregolazioni.

- Per ritornare al valore
iniziale, premete i tasti (+) e

(-) contempor aneamente
per circa 1 secondo.

Attivazione curva

Una linea verticale Vi
mostra il  punto di
attivazione della curva sul
grafico della schermata
setup.

Ritorno della curva al suo
valoreiniziale:

- Selezionate la voce di
setup “C:RES’ eriportate
i valori settati di ciascun
punto al valore iniziale
premendo

contempor aneamente i
tasti (+) e (-) per circa 1
secondo.

La curva VTR gestisce la
parte dell’accelerazione.
La parte del freno viene
comunque gestita dalla

curva EXP.
4- Terminate le regolazioni, per ritornare alla schermata
iniziale premete per 3 volteil tasto (END).
TG.P=50% TG.P=20% TG.P=80%

a"F 0*®
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Metodo per laregolazione del sistema curva CRV
(Prepar azione)
- Selezionate “ CRV” allavocedi setup “FWD-TYP".

Voci setup: TH-E=P
1:/5: Punti curva 1/5 /
C:RES: Resettaggio curva pi: 17 v BT . |
FWD-TYP: Scelta curvain avanti &= A - = ] #
BRK-EXP: Indice servoin frenata ¥ 58 CRES

FUb=TvPI CRUY

BRE-EXP. -]

Cambio voce setup:
- Usateiil tasto (DN) o (UP) per
cambiarela voce di setup.

1- Regolazione curva

Usate il tasto (DN) o (UP) per selezionare “1.” (1° punto), e
usate i tasti (+) e(-) per assegnareil valore desiderato.
Regolate la curva di accelerazione settando successivamente
“2." (2° punto) sino al “5:” (5° punto) ripetendo lo stesso
procedimento.

2-Regolazione servo in frenata

Selezionate dalla voce di setup “BRX-EXP” tramite la
digitazione del tasto (DN). Quando volete aumentare la
sensibilita del servo in frenata, usate il tasto (+) mentre
qguando volete diminuirla usateil tasto (-).

3- Terminate leregolazioni, per ritornare alla schermata
iniziale premete per 3 volteil tasto (END).

Areadi regolazione:

RATE: -100/0/+100%
FWD-TYP: EXP.VTR.CRV
BRK-EXP: -100/0/+100%

Tasti di regolazione:

- Usate i tasti (+) e (-) per
apportareregolazioni.

- Per ritornare al valore
iniziale, premete i tasti (+) e
(-) contempor aneamente
per circa 1 secondo.

Punto attuale nel setup

Un cursore verticale Vi
mostra nel grafico della
schermata di  setup il
punto attuale.

Per quantoriguardala curva
VTR, soloil lato superiore puo
essereregolato, il freno diventa
la curva EXP.



Curva del gas

Valore iniziale

TCurva normale) -
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Controllo trazione/TH-SPEED

Un’azione improvvisa (accelerata) dello stick del
gas su di una pista scivolosa, non solo causa uno
dittamento incontrollato delle ruote motrici, ma

non consente neppure accelerazioni progressive. Con TRAC  Possitslith ol parsese marbise s v ehord
Un settaggio attento della funzione “Controllo

trazione” garantisce accelerazioni brucianti e

buon controllo del modello, inoltre riduce @
notevolmente il consumo delle batterie degli — —

senes THAD  Le Foote aen peesibine ¢ (| middls aas paric

automodelli elettrici.

Funzionamento
La funzione “Controllo trazione” previene la perdita di grip delle ruote motrici su un fondo
scivoloso, anche quando lo stick del gas viene azionato in modo piu violento del necessario.
Questa funzionedi ritardo non viene applicata al rilascio o durante le frenate.
- Controllo trazione lato basso [Veder e (Settaggio valor e assegnabile pag.80)

Utilizzata per assegnare un ritardo alla posizione neutra ad una posizione predefinita.
- Controllo trazionelato alto [Veder e ( Settaggio valor e assegnabile pag. 80)

Utilizzata per assegnare un ritardo della posizione predefinita alla parte alta del comando
gas.

Settaggio interruttore di attivazione

Lafunzione Controllo della Trazione deve esser e attivata o disattivata tramite un interruttore,
che potete sceglieretra PS1, PS2, PS3.
Vederelapaginaréativaalla“ Scelta funzione assegnabile all’ interruttore” (Pag. 82)

Funzionamento display

* || LED lampeggia mentrelafunzione del Controllo Trazione e accesa.
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Tasti di regolazione:

= Ulspde | tasid [+5 ¢ (=)

peer esepnire regolazioni.

- Per ritormare al valore iniziale
premete conlempraneamente

i st (#) e (=) per circa 1 secondao.

—1




Regolazione del Controllo della trazione

(Preparazione)
- Selezionate dalla funzione di setup la voce “MODE” ed eseguite le
seguenti regolazioni:

1 (Funzione ON/OFF)
Attivate la funzione “Controllo Trazione” espresso dalla sigla “ACT”
premendoil tasto (+) o (-).

“INH(OFF)": Funzione OFF (spenta)

“ACT(ON)": Funzione ON (accesa)

“ACT(OFF)": Spento

2 (Setup del punto di ritardo)
Selezionate la voce di setup “RANGE” premendo il tasto (UP) per due
voltee
usatei tasti (+) e (-) per stabilireil valore ad assegnare.
“L**": Controllo trazione parte bassa
“H**”: Controllotrazione parte alta
“ALL": Ritardo applicato su tutta |’ area sottoposta al Controllo Trazione.

3 (Setup ddla quantita di ritardo)
Selezionate la voce di setup “SPEED” premendo il tasto (DN) per 2 volte
eusatei tasti (+) e (-) per regolarela quantita di ritardo.

“100": Massimo velocita (No ritar do)

“0": Massimoritardo

Esempio di settaggio:
Regolabilita sull'intera area assegnabile /da 0 a 100%) secondo le condizioni
della pista.

4 Terminate le regolazioni, ritornate alla schermata iniziale premendo
per 3volteil tasto (END).

Funzione ON/OFF:
INH(OFF), ACT(ON),
ACT(OFF)

Valori assegnabili:

L 2/L 40/L 99/H99/OFF,
ALL

Valoreiniziale; L40

Quantitaritardo:
0/100
Valoreiniziale: 100



Funzione A.B.S.

Quando nédll'affrontare una curva, sia con un automodello 4WD
che con un altro tipo di modello, s rende necessario frenare,

solitamente s incorre in un sottosterzo. Impostando questa :

funzione la tendenza a sottorsterzare pud essere eliminata,

permettendo cosi di percorrere le curve seguendone la giusta

traiettoria. El
Funzionamento Senza ABS

- Durante la fase di frenata, il servo dell’acceleratore pulsa in

modo intermittente. Questo produce un effetto smile al .
pompaggio che s ha durante una frenata con un’ automobile i
vera.

- La quantita di ritorno, il ciclo di pompaggio, elaforzadel freno

pOSSONO esser e regolati. Con ABS

- La quantita di ritorno del freno puo essere aumentata o
diminuita per adattarsi alla sterzata. (Funzione Miscelazione).

Settaggio Interruttore di attivazione

L’interruttore di accensione (ON) e spegnimento (OFF) della funzione A.B.S. pu0 essere scelto
tramite la funzione “ Selezione degli Interruttori” (Pag. 82 ), dove potrete scegliere tra i comandi
PS1, PS2, PS3.

Settaggio del Trim a pulsante

La quantita di ritorno del freno (AB.P), dd ritardo (ABS.D) e del ciclo (CYCL) possono
esser e controllati tramite potenziometri DL 1, DL 2 situati nell’impugnatura della pistola o
tramite il trim digitale DT3, etc. a tale scopo utilizzate la funzione “ Scelta della funzione
dei Trim. (Pag 80.)

Funzionamento Display

Quando lafunzione A.B.S. é attivata, il LED lampeggia.

Unita di Fail Safe

Quando utilizzate la Vs. 3PK con I'unita Fail Safe FUTABA (FSU-1), il funzionamento sara il
seguente:

- Quando I'unita FSU-1 viene collegata al canale dell’acceleratore, e viene attivata la funzione
A.B.S., il LED del’unita FSU-1 lampeggia ogni volta che il servo compira un movimento. La
ragione di cio sta nel fatto chel’unita FSU-1 risponde ad improvvisi cambiamenti dei dati, dovuti
all’azione di pompaggio svolta dalla funzione A.B.S.. Questo non significa che la funzione di Fail
Safe sia attivata. |1 servo non sara danneggiato.
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Regolazione della Funzione A.B.S.
(Preparazione)
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- Selezionate dalla funzione di setup la voce “MODE" ed eseguite le

seguenti regolazioni:

1 (Funzione ON/OFF)

Attivatelafunzione A.B.S.” premendoil tasto (+) o (-).
“INH(OFF)”: Funzione OFF (spenta)
“ACT(ON)": Funzione ON (accesa)
“ACT(OFF)": Spenta

2- (Regolazione della quantita del ritorno del freno)

Funzione ON/OFF:
INH(OFF), ACT(ON), ACT(OFF)

Selezionate la voce di setup “ABP” premendoil tasto (UP) per 3 volte

eusatei tasti (+) e(-) per regolarela quantita del ritorno.
“0": Non c’'eritorno

“50": Ritorno alla posizione del 50% della quantita del ritorno
“100": Ritorno alla posizione neutra

i S

W,

3 (Settaggio della quantita di ritardo)

Selezionate dalla voce di setup “DLY” premendo unavolta

il tasto (DN), eregolateil ritardo mediantei tasti (+) e (-).
“0": A:B:S: Attivato immediatamente.
“50": A.B.S.: Attivato con 0,7 secondi di ritardo.
“100": A.B.S.: Attivato con 1,4 secondi di ritardo.

Quantita di ritorno:
0/50/100
Valoreiniziale; 50

Tasti di regolazione

-Usate i tasti (+) e (-) per
apportare modifiche.

- Per ritornare al valore di
partenza premetei tasti (+) e
(-) contemporaneamente per
circa 1 secondo.

Quantitaritardo
0/100
Valoreiniziale; 0



4 (Regolazione del ciclo di pompaggio)
Selezionate dalla voce di setup “CYC” premendo per una voltail tasto (DN), e
regolateil ciclo di pompaggio mediantei tasti ((+) e (-).

- Piubasso éil valoreimpostato, piu corto sarail ciclo di pompaggio.

5 (Settagggio del punto oper ativo)
Selezionate dalla voce di setup “CYC” premendo per due volteil tasto (DN) e
regolateil punto operativo dello stick mediantei tasti (+) e (-).

6 (Settaggio della potenza dell’ azione)
Selezionate dalla voce di setup “DTY” premendo per una volta il tasto (DN) e
regolate la potenza dell’ azione del ciclo di pompaggio mediantei tasti (+) e (-).
“-3": Il tempo di frenata & breve (i freni si bloccano con difficolta)
“+3": Il tempo di frenata € lungo (i freni si bloccano facilmente)
( Riferimento)
Poca tenuta, regolareil —
Molta tenuta, regolare verso +.

7 (Settaggio miscelazione dello ster zo)
Selezionate dalla voce di setup “STM” premendo per una voltail tasto (DN), e
regolate la miscelazione dello sterzo mediantei tasti (+) e (-).

- Settate I'area al di sopra della quale la funzione A.B.S. reagisce

all’azione dello stick dello sterzo, quando il freno viene portato nella zona
frenata.

509
Aren aperativag AN, indicata da =

I —

Area aperaiivi Aread aperativa
AL, imlbcwim aln = AcHS. indicata da = |

8 Al termine delle regolazioni, premete per 3 volteil tasto
(END) per ritornare alla schermatainiziale.

Ciclo di pompaggio
1/30
Valoreiniziale; 10

Punto operativo
10/100
Valoreiniziale; 30

Potenza azione
-3/0/+3
Valoreiniziale; 0

Miscelazione ster zo
OFF, N10/N100,
E10/E100
Valoreiniziale:;OFF



Esempio di settaggio della funzione A.B.S. quando viene usato un servo S9402 (Si possono
riscontrare piccole differenze dovute allo stato delletiranterie.)

-Settaggio di base
AB.P: Circa30% ( Se questo valore étroppo alto, la distanza di frenata aumenta).
CYCL:da5a7
DUTY: 0 (Quandoil grip della pista & scarso: L. Quando il grip della pista & buono:H)
DLY: da10a15%
TG.P: Circa 70%
STM: OFF
- Quando leruote s bloccano e il modello derapa, quando il comando del freno viene dato
totalmente.
AB.P: Aumentareil valoredi oltreil 30%
DUTY: Spostareda O (N) versoL (-1,-2, -3)
DLY: Ridurreil ritardo
- Quando I'effetto della frenata e troppo scarso e la distanza della frenata e troppo lunga,
mentreil comando freno viene dato totalmente.
AB.P: Diminuireil valore sotto il 30%
DUTY: Spostareda 0 (N) a+ (H).
DLY: Aumentareil ritardo




Velocizzazione acceleratore (TH-ACCEL)

Negli automodelli con motore a scoppio € richiesto un minimo di tolleranza delle
tiranterie dell’acceleratore e del freno. Per questo motivo ¢’'e un tempo morto sia nella
direzione dell’ accelerazione che in quello del freno. Una reazione simile a quella di un
automodello €elettrico s ottiene riducendo questi tempi morti, regolandoli sulla
trasmittente.

Un miimimee di gieen & necessario
nelly Uranterin, ma la Tunsone
"Veloclrzarione Acecleratore”
minimizza il fem po

mario dovobo o q'II'I.It"ﬁl.Ih o
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STV
Tirante freno e :
BRAK ||
A eceleringe o b Frenaia
Funzionamento 1 Fwno
- Aumenta rapidamente la risposta dell’acceleratore in f M
prossimita del punto neutro (0) dello stick dell’ acceleratore.

- Leduedirezioni, acceleratore e freno, possono esser e settate
in modo indipendente.

Settaggio della quantita

Il valore standard (100%) di questo settaggio influenza |’ escur sione tramite la funzione EPA
dell’ acceler atore.
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Settaggio dello stick dell’ acceleratore

(Preparazione)

- Selezionate dalla voce di setup “FWDR” ed eseguite le seguenti
regolazioni:

1 ( Regolazione lato acceler atore)
Usatei tasti (+) e (-) per regolareladirezionein avanti.
“0: No accelerazione
“100": Massima accelerazione (Circa ¥ dell’angolo di sterzata della direzionein
avanti)

2 (Regolazione lato freno)
Selezionate dalla voce di setup “BRAK” premendo per una volta il tasto
(DN) eregolate la direzione indietro mediantei tasti (+) e (-).

3terminateleregolazioni, per tornare alla schermata principale premete
il tasto (END) per 3 valte.

Tasti di regolazione:

- Usate i tagti (+) e (-) per
apportare modifiche.

- Premete i tasti (+) e (-)
contempor aneamente per
circa 1 sec. per ritornare alla
schermata iniziale

Quantita lato avanti
0/100
Valoreiniziale: 0

Quantitalato freno
0/100
Valoreiniziale: 0



Funzione Start /AT-START

Quando lo stick dell’ accelerator e viene portato repentinamente al massimo, durante una partenza,
seil fondo di pista € scivoloso, le ruote del modello dittano e I’automodello non accelera in modo
progressivo.

Quando viene attivata la “ Funzione Start”, il muover e semplicemente e progressivamente |o stick
del gasfain modo cheil servo dell’acceleratore si porti automaticamentein un punto prestabilito,
facendo in modo che le ruote non perdano la loro presa sul terreno e il modello acceleri in modo
progressivo e costante, dandoVi la miglior partenza possibile su quel tipo di terreno.

o la D ¥ i
unLivne S : La risole ndan linnag iress

— I ol lbo non aceelara

Loz ruobe Tamndag adoima poresa salla pison

Con la funzione Start

“F—‘—cq_#::'- 1 modello socelern

Funzionamento della funzione Start

- Quando lo stick del gas viene portato in una posizione predeterminata, (posizione acceleratore
TG.P), ancheil servo dell’acceleratore s portain una posizione predeter minata.
- Quando lo stick del gas viene mosso lentamente, in modo da non far dlittare le ruote, il modello

automaticamente accelera alla velocita pr efissata.
- Questa funzione e operativa solo per il primo movimento dello stick del gas, valea direla partenza.

- Quando lo stick del gas viene rilasciato lentamente, la “Funzione Start” s disattiva
automaticamente eil sistemaritorna ad operarein modo normale.

Operazionetramitel’interruttore

Quando I'interruttore viene premuto, il servo acceleratore si spostera nella posizione predefinita senza tener
conto della posizione dello stick del gas. Questa funzione risulta molto vantaggiosa ed utile quando viene usata
per spegnereil motore su scafi ecc. (Vedere Scelta funzione assegnabile agli interruttori” (Pag.82)
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Regolazione della Funzione Start

(Preparazione)

- Selezionate lafunzione“AT& SW” alla voce di setup “MODE”.

- Selezionate la voce di setup “TG.P” ed eseguite le seguenti regolazioni:

AUTO=-STRRT 9. /v
aTs ¢ OFF

TG.P» S

PRST: e

MODE: AT&SW (OFF)

1 (Settaggio posizione stick)
Assegnate allo stick la posizione predefinita mediantei tasti (+) o (-).

2 (Settaggio della posizione predefinita)

Selezionate la voce di setup “PRST” premendo il tasto (DN) eusatei tasti (+)
e (-) per regolare la posizione predefinita del servo dell’ acceleratore.
“B100"/"b1": Lato freno

“0": Neutro

“F1"/"F100": Lato acceleratore

Esempio di settaggio: (Quando utilizzate un regolatore elettronico su automodello
elettrico).

Settate la posizione predefinita a F75% con EPA 100%.

3 (Settaggio “READY")

Selezionate la voce di setup “ATS’ premendo il tasto “UP” per due volte e
tenendo premuti contempor aneamente per 1 secondo circai tasti (+) e (-).

La scritta“READY” lampegger a sullo schermo e il sistema entra nello stato
di READY. Lo stato di attesa dello stick del gas sara settato.

4 Allafine della messa a punto, tornate alla schermata principale premendo
per 3volteil tasto (END).

- Se lo stick del gas viene spostato nella posizione predefinita mentre la
scritta “READY” sta lampeggiando, il servo dell’acceleratore si portera
nella posizione settata. L'operazione di stato di attesa viene resettata
quando lo stick dell’ acceleratore vieneriportato indietro.

- Quando usatela“Funzione Start”, settate semprelafunzione eseguendoiil
passo 3 riportato sempre, ogni volta.

Voci setup:

ATS: Settaggio READY
TG.P: Posizione stick
PRST: Posizione
predefinita

MODE: Selezione
funzione

Cambio voce setup:

- Usate il tasto (DN) o
(UP) per far scorrerele
voci del setup.

Posizione stick
5/95
Valoreiniziale: 5

Posizione predefinita
B100/b1, 0, F1/F100
Valoreiniziale: 0

Tasti di regolazione
-Usatei tasti (+) e(-) per
apportare modifiche.

- Per ritornare al valore
di partenza premete i
tasti +) e -)
contempor aneamente
per circa 1 secondo.

Settaggio READY
OFF: Spento

READY: Stato READY
ACT: Acceso



Regolazione dell’ oper azione tramite interruttore
(Preparazione)

-Usate la funzione “ Scelta funzione assegnabile all’interruttore” (pag. 82)
per selezionarel’interruttore.

-Selezionate la funzione “ SW” alla voce di setup “MODE".

- Selezionate alla voce di setup “PRST” ed eseguite le seguenti regolazioni:

AUTO-START 8.7
artTs = [(INH)
TG.P: (INH)

PRSTH (=)
MODE 30 (OFF)

1 (Settaggio della posizione predefinita)

Usate i tasti (+) e (-) per stabilire la posizione predefinita del
servo dell’ acceleratore.

“B100"/"B1": Lato freno

“0": Neutro

“F1"/"F”: Lato avanti

2 Quando la messa a punto e terminata, ritornate alla schermata
principale premendo il tasto (END) per 3 volte

La posizione operativa del servo acceleratore (posizione
predefinita) settata tramite questo settaggio, non e correlata con il
settaggio delle altre funzioni. L’ escursione massima e minima del
servo pud essere stabilita. Inoltre, anche il settaggio della
“Funzione REVERSE” risulta abilitato.

Voci setup:

PRST: Posizione
Predefinita

MODE: Scelta funzione

Cambio voce setup:

- Usate il tasto (DN) o
(UP) per far scorrerele
voci del setup.

Posizione predefinita
B100/b1, 0, F1/F100
Valoreiniziale: 0

Tasti di regolazione
-Usate i tasti (+) e (-)
per apportare
modifiche.

- Per ritornare al valore
di partenza premete i
tasi  (*) e ()
contempor aneamente
per circa 1 secondo.



Mixaggio Freni

Usate questo tipo di mixaggio quando il freno anteriore e quello posteriore devono
essere regolati indipendentemente I’'uno dall’altro come negli automodelli /5GP, ecc.
Questo miraggio utilizza il 2nd Canale per controllare il freno posteriore ed il 3rd
Canale per controllare quello anteriore.

Funzionamento

- Quando frenando, il mixaggio € applicato al 2nd e 3rd Canale.

-1l valore di Mixaggio, del ritado, del bilanciamento del freno elataratura del punto di
funzionamento sono possibili.

- (Funzioni collegate) Funzioni EPA, ALT, TH-EXP, A.B.S., TH-ACCEL

TastoTrim

Lafunzionedi scelta dellafunzione de trim pud controllareil valore di mixaggio
(RATE), il ritardo (DLY) eil bilanciamento del freno (BALN)usando i potenziometri
DL1eDL2ddl'impugnaturadella pistolaeil trim D3, ecc. (Pag.80)

Voci setup:

Kichlamn della schermata ol setu . IR RATE: Valore mixaggio

* Richimmo dalla schermmnin del rl:EIeu.u ! u"::l I:““ H..t"“ U DLY: Ritwrdn

iSclirmata bnleiabe) ';::;mf el i BALMN: Bilancinmento frenata
narify | TGP;: Posizione comando gas

hm el Usate il tasto DN « U MIXMID: Metodo mixagrio

R e T 2ciiemnr b schermain MODE: Funzione ON/OFF

| ibel menm.

i s il gmsin 0N o U i = HIEIHG 1, 1

per seleiunare la Nunskone. * Il settaggio del ritnrdo diventa "0
I 1|-!'I5' ::-! +k= | - sig per il lnfo F o sin per ileio K.
2 o L & i I LR
Premete il tmsio SEL, ! IBBIE B8R
= Juzinidn @ easio ol richiamo direiin e =E Y q‘iﬁl"" 1 “-tl:'ill'.",l.',i“ el hilanciamentns
sluhilliin, per riloraare olls schermaia ( - E IiH'H = delln frenptn diventan "1 sia

di sedwp seguite il seguenbe metodo; per il laio F o sia per il lato 1.
oy bm inal i bal Feabei)
i _'j"|'n'llll|'|'i' il i MK,
e 1 58 i

| Fremeie B tusio &bl

—I—' prer guesia fuseione




Regolazione del mixaggio freni
(Preparazione)
- Selezionate la voce di setup “MODE” ed eseguite le seguenti
regolazioni:

1 (Funzione ON/OFF)

Settate lafunzione sullo stato “ACT” premendo il tasto (+) o (-).
“INH”: Funzione OFF
“ACT": Funzione ON

2 (Settaggio quantita di mixaggio)
Selezionate la voce di setup “RATE” premendoil tasto (END) per 5 volte,
eregolareil valore della quantita del mixaggio mediantei tasti (+) e (-).

- Laquantitadiritardo puo essereregolata all’interno dei valori 0/120%.

3 (Setup del ritardo)
Selezionate la voce di setup “DLY” premendo il tasto (DN) per 1 volta;
regolate la quantita del ritardo mediantei tasti (+) e (-).

- “0": Nessunritardo

- “100": Massimo ritardo

- Questo sistemaregolate entrambi i lati, “F” 0“R”.

4 (Setup bilanciamento della frenata)
Selezionate la voce di setup “BALN" premendo il tasto (DN) per 1 volta,
e usate i tasti (+) e (-) per regolare il valore del bilanciamento della
frenata.
- Il bilanciamento della frenata pud essere regolato all’interno dei valori
“80"/"100".
- Questo sistema regola il bilancimanto della frenata tramite
I’ abbassamento di entrambi i lati “F” 0“R”.

5 (Setup posizione del comando gas)
Selezionate la voce di setup “TGP” premendo il tasto (DN) per 1 volta, e
usatei tasti (+) e (-) per settarela posizione del comando gas.
- 1l mixaggio dei freni pud essere applicato da qualsias posizione dello
stick dell’acceleratore.

6 ( Setup del modo di mixaggio)
Selezionate la voce di setup “MXMD” premendo per 1 voltail tasto (DN),
e selezionate mediante I’ uso dei tasti (+) e (-) il modo di mixaggio.
- "UNMIX": Mixaggio proporzionale al funzionamento dello stick
dell’acceleratore
- “MIXED”: Mixaggio con i dati del lato freno settati tramite un’altra
funzione.

7 Al termine delle regolazioni, per ritornare alla schermata iniziale
premete per 3volteil tasto (END).

Tasti di regolazione

- Usate i tasti (+) e (-) per
eseguireregolazioni.

- Premete i atsti (+) e (-)
contempor aneamente per
circa 1 secondo per
ritornare alla schermata
iniziale.

Funzione ON/OFF
INH, ACT

Indice Mixaggio
0/100/120
Valoreiniziale: 100

Ritardo (DLY)

0/100( siaF siaR)

Uno di deve essere
almeno “ 0"
Valoreiniziale 0

Bilanciamento
frenata (BALN)
80/100(saF saR
Uno di deve
essere almeno “ 100"
Valoreiniziale: 100

Posizione comando gas
10/100
Valoreiniziale: 30

M odo mixaggio
UNMIX, MIXED
Valoreiniziale:
UNMIX



| dle-Up (Innalzamento del minimo)

Usate questa funzione per aumentare le caratteristiche di avviabilita del motore
alzandone il minimo, durantelefasi di messain moto di un modello con motor e a scoppio.

Funzionamento

Decentra la posizione neutra dell’ acceler ator e nella direzione del massimo o del freno.

Settaggio dell’interruttore di attivazione

Sceglie I'interruttore della funzione Idle-up tramite la funzione “ Selezione degli interruttori.”
(Pag. )

Funzionamento Display

Quando lafunzione“ldle-up” vieneattivata, il LED lampeggia.

Seil Tx. e acceso mentre I'interruttore dell’idle-up € in posizione di ON, sentirete un cicalino di
allarme sonor o. Portate immediatamentel’interruttore nella posizione di OFF per far in modo che
il cicalino termini e cessi la situazione di pericolo.
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Tasti di regolarione:

- Usate i tasti (=) e (-)

per esegulre regolazioni,

= Per ritornore al voalore inizinle
premeie contemporaneamente

i tasti (+) e (=) per circa | secondo,

P b i i |
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Settaggio della funzione I dle-up
(Preparazione)
- Usate la “Funzione di selezione interruttori” (pag. ) per

> . Indice ldle-up

selezionarel’interruttore. D50%/D1%. 0%, U1%/u50%
Valoreiniziale:

1- (Indice | dle-Up) D": Latofreno

Regolateil valore dell’Idle-up mediantei tasti (+) e (-). “U”: Lato avanti

2- A regolazioni ultimate, per ritornare alla schermata principale
premeteil tasto (END per 3 volte.



La funzione Timer puo essere usate come timer normale (Up timer), timer contorovescia
(Down timer), timer contagiri (Lap timer) , etimer tempo sul giro (Lap navigate timer).

Timer normale/ Up timer

Funzione Timer normale

- Lafunzione“ Timer normale” consente di misurareil tempo compresotralo Start elo Stop.

- Il Timer viene azionato e stoppato tutte le volte che viene attivato I'interruttore ed il tempo
intercorso dallo Start allo Stop viene sommato ai tempi precedenti e mostrato sul display.
(Quando il tempo totale raggiunge i 99 minuti e 99 secondi, ritornera a 0 e il conteggio
ripartira automaticamente.

- Il Timer puo essere azionato. In partenza, tramitelo stick dell’acceleratore.

- Puod essere attivato un allarme sonoro. Questa funzione Vi dara un segnale sonoro (pee) allo
scader e di ogni minuto, dopo la partenza.

- Allarme: Dopo un tempo prestabilito, un allarme sonoro (pee) potra esser e emesso dal TX..

- Preallarme: Un segnale sonor o potra esser e emesso dal Tx. ad un tempo prestabilito, prima

dell’ allarme. (peepeepeepeepee) |

- Dopo la partenza, il Timer continuera a RACING T [HEF_ ” I‘E"]‘“
misurarelo scorrere del tempo (ma potra essere BETH @E’m I’.”i‘ £ |"11 l'.ll
stoppato tramitel’interruttore) anche severra ﬁL?M: dm

attivata un’ altr a scher mata. $E;|-E- : SEFT e

Timer contorovescia

Funzione Timer conto alla rovescia

- Lafunzione“Timer contorovescia’ consente di misurareil tempo dallo Start allo Stop. (11 tempo
rimasto sara mostrato sul display).

- Il Timer viene attivato e stoppato tutte le volte che viene attivato I'interruttore ed il tempo
intercorso dallo Start allo Stop viene contato alla rovescia e visualizzato sul display. (Quando il
tempo contato alla rovescia raggiunge il valore di 00 minuti e 00 secondi, il timer parte in senso
positivo, come un timer normale.

- Il timer puo essere avviato inizialmente, tramite lo stick dell’ acceleratore.

- Puo essere attivato un allar me sonoro. Questa funzione Vi dara un segnale sonor o allo scader e di
ogni minuto dopo la partenza, allo scopo di indicar Vi il tempo trascor so.

- Allarme: Dopo un tempo prestabilito, un allarme sonoro (pee) potra esser e emesso dal TX..

- Preallarme: Un segnale sonoro potra dal Tx. ad un tempo prestabilito, prima

del’ allarme. (peepeepeepeepee).
- Dopo la partenza, il Timer continuera a misurarelo

scorreredel tempo (ma potra esser e stoppato tramite FACING TIMER 16, >
I'interruttore) anche se verra attivata un’altra LTILl w16 l_:1 7
schermata. Ra&T: Y rm L K g K
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PRAL: OFF
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Timer contagiri

Funzione Timer contagiri

- Questa funzione Vi mette a disposizione un segnale sonoro a intervelli fissi, utilizzabile a Vs.
piacimento. Da quel momento, s potra riavviare solo il segnale sonoro, mentreil time continuera
il suo lavoro. Questa funzione puo venire usata come indicator e di tempo da raggiunger e, durante
gli allenamenti, ecc.. Ad ogni minuto dal momento della partenza sara udibile un segnale sonoro
(pee).

- L’avvioiniziale del timer puo0 essere collegato allo stick dell’ acceleratore.

- Puo esser e attivato un segnale acustico, indipendente dal ronzio di allenamento ad intervalli fissi.
-Allarme: Un segnale sonoro (pee) potra esser e emesso dal Tx. dopo un tempo prestabilito.
-Preallarme: Un segnale sonoro (pee) potra essere emesso dal Tx. dopo un tempo prestabilito,
primadell’allar me. (peepeepeepee)

-Dopo la partenza, il timer continuera a misurarelo scorrere del tempo (ma potra esser e stoppato
tramitel’interruttore) anche se verra attivata un’altra scher mata.
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( Funzionamento del Timer contagiri)

- Quandoil Timer contagiri e attivato, sul display vengono visualizzati il numero dei giri (LAP),

il tempo del giro corrente ela memorizzazione del numero dei giri effettuati, contraddistinta dalla
sigla (No.).

Numero dei giri (LAP): Il conteggio s attiva ogni volta che I'interruttore € premuto dopo la
partenza. Dopo aver premuto I’interruttore, i numeri lampeggiano per circa 3 secondi. Al fine di
prevenire errori di conteggio, I’ operazione di attivazione dell’interruttore non € accettata durante
guesto periodo.

Memoria del giro (No.): | dati sul giro sono registrati in modo sequenziale a partire dal numero
dell’area di memoria attiva al momento della partenza del timer. Arrivati al dato di memoria
“N0.100", le registrazioni ripartono automaticamente dal “No.1".

| dati relativi al giro vengono immagazzinati in una memoria che possono essere verificati sulla
schermata dellalistadei giri. (Pag. 65)

Tempo ddl giro (LAP TIME): Durantei primi 3 secondi, I’ultimo giro cronometrato eil corrente
tempo dell’ultimo giro saranno visualizzati sul display. Alla partenza “ 0" viene visualizzato per 3
secondi.




Timer di allenamento /L ap navigate timer

-Utilizzer ete questa funzione quando desider er ete aver e un segnale sonoro ad intervalli fissi.

- Da quel momento, s potra riavviare solo il segnale sonoro, mentre il timer continuera il suo
lavor o, questa funzione potra anche venir usata come indicator e di tempo da raggiunger e, durante
gli allenamenti, ecc. (Allarme di allenamento). Dopo la partenza, il trascorrere del tempo é
annunciato da un segnale acustico (pee) ogni minuto.

- L’avvioiniziale del timer puo esser e collegato allo stick dell’ acceleratore.

- Puo essere attivato un segnale sonoro (allarme/preallarme), indipendentemente dal ronzio di
allenamento ad intervalli fissi.

- Allarme: Un segnale sonor o potra esser e emesso dal Tx. dopo un tempo prestabilito.

- Preallarme: Un segnale sonoro potra essere emesso dal Tx. dopo un tempo prestabilito, prima
dell’allarme. (peepeepeepee)

- Dopo la partenza, il timer continuera a misurare lo scorrere del tempo (ma puo essere fermato
tramitel’interruttore) anche severra attivata un’altra scher mata.

RACING TINER i9.3v
rsT: 00,0000

F =] iy

PRAL: OFF

TYPEF LaP NaGUVIGATE
Lak: Ss8e
FRE: OFF

Richbami delln schermaga di setmp
* Rizhinmo dalla schermain del Mene
| Scharmaia inloale]

b pad  Ulsabe il dasbs DN o LIF
P st lihamar v 1s sels e L

| el mBemE.

:I:ﬁn-Fnrmrllr il -t SEL.
Bl kg e

Uissie il eamba 1% o LT
| purr sezleginmaary la Tensione

ITee

) o
|H’:hl|

Fremete Bl tasmo 5EL

= Cuando il tasis dil richimmmo dirgtio &
wimlilife, b schermaorn dil seiup pad acre
richimts meilinie il segnele meslasda:

P b i s iRdalale

[::1_—.-’"11' |"}

| | Premee il insio sinbiliss
_[ | jer yuessi [THTG T

Premmweie il tasia DI

Usade il twsto O8N o LI
e sebezlonare la voce di setup

* Wlinuii (m)
* Becondi (s)
* 17100 di secondo

selerione Timer

e el odss, selesionmiy il

tiipo i timer nlln voce "TYPE™,
La schermuia ili setup varia in
hase sl tip i Bimer soelbn,

Dhesta Ngura mustrn la schermaia
i setup el “ Timer normale™,

OFFE
e TIMER

Seledione Timer (TYTE)

P TIER: Dinser sirmale

THIW™S TIMEK: Timr ¢onioroycsctn
LA TIMER: Timer comtagiri

LA MAVIGATE: Timer allennmenin




Settaggio Timer normale

(Preparazione)

- Usate la funzione “ Scelta funzione assegnabile all’interruttore” per
selezionarel’interruttore.

- Selezionate“ UP TIMER” alla vocedi setup “TYPE”.

Interruttori:
LAP START: Start/STOP
LAP RESET: Reset

Voci setup:
RST: (Indicalo stato di resettaggio)
ALRM: Settaggio allarme

ACTHG TIMER 10,
AR, NA. B

EESTH
PRAL: Settaggio preallarme o =5 dm
TYPE: Selezione Timer PRGL :

OFF
TYPE: LUP TIMER
Cambio voce setup

- Usateil tasto (DN) o (UP) per cambiare

1@, T

lavocedela funzione setup.

1 ( Settaggio allarme)
Selezionate la voce di setup “ALRM” premendo il tasto (UP) per 2
volte, eusatei tasti (+) e (-) per settareil tempo dell’allarme.

2 (Settaggio preallarme)
Selezionate la voce di setup “PRAL” premendo il tasto (DN) per 1
volta, e settate il tempo del preallarme mediantei tasti (+) e (-).

3 (Awvio collegato allo stick dell’ acceleratore)

Selezionate la voce di setup “RST” premendo il tasto (UP) per 2 volte, e
premete i tasti (+) e (-) contemporaneamente per circa 1 secondo.
Avvertirete un segnale acustico (peepee) assieme alla comparsa della
scritta“RST>"RDY” lampeggiante sul display, e il sistema sara pronto
a partire. Il Timer s avvia quando lo stick dell’acceleratore viene
MOSSO.

4 Alla fine déelle regolazioni, per ritornare alla schermata principale
premeteil tasto (END) per 3 volte.

(Avvio e Stop timer)

L interruttore (LAP START) prefissato dalla funzione di “ Scelta della
funzione assegnabile all’interruttore’ fa partire il timer. Solo la fase
della partenza puo essere legata allo stick dell’ acceleratore.

( Operazione di resettaggio del timer)

Nello momento che il timer e stoppato, I'interruttore (LAP RESET)
prefissato dalla funzione di “Scelta della funzione assegnabile
all’interruttore” cancellail timer.
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* Display timer

Situazione display:

RST: Resettaggio

RDY: Funzionamento
stick avvio

RUN: Timer in funzione
STP: Timer bloccato

Regolazione tasti

- Usate i tasti (+) e (-) per
apportare regolazioni.

- Premetei tasti (+) e (-)
contempor aneamente per
ritornarealla schermata
principale.

Allarme
OFF, /99 m
Valoreiniziale: 4 m

Preallarme:
OFF, 1/30 s
Valoreiniziale: 5s



Settaggio del timer contorovescia

(Preparazione)

- Usate la funzione “ Scelta funzione assegnabile all’interruttore” per
selezionarel’interruttore.

- Selezionate“DOWN TIMER” allavocedi setup “TYPE”.

. RACING TIMER :""‘7
Voci setup: (3 4 G\ (A 2
RST: (Indicalo stato di resettaggio) EST: Ve QL i
ALRM: Settaggio allarme BLEM:  4n
PRAL: Settaggio preallarme PROL: OFF

] S 1
TYPE: Selezione Timer TYPEF DOUN TIMER

Cambio voce setup
- Usateil tasto (DN) o (UP) per cambiarela
voce della funzione setup.

1 (Settaggio allar me)
Selezionate la voce di setup “ALRM” premendo il tasto (UP) per
2volte, eusatei tasti (+) e (-) per settareil tempo dell’allarme.

2 (Settaggio preallarme)
Selezionate la voce di setup “PRAL” premendoil tasto (DN) per 1
volta, e settate il tempo del preallarme mediantei tasti (+) e (-).

3 (Awvio collegato allo stick dell’ acceleratore)

Selezionate la voce di setup “RST” premendo il tasto (UP) per 2
volte, e premetei tasti (+) e (-) contemporaneamente per circa 1
secondo. Avvertirete un segnale acustico (peepee) assieme alla
comparsa della scritta “RST>"RDY” lampeggiante sul display, e
il sistema sara pronto a partire. Il Timer s avvia quando lo stick
dell’ acceler ator e viene mosso.

4 Allafine delle regolazioni, per ritornare alla schermata
principale premeteil tasto (END) per 3 volte.

(Avvio e Stop timer)

L’interruttore (LAP START) prefissato dalla funzione di “Scelta
della funzione assegnabile all’interruttore” fa partireil timer. Solo
lafase della partenza puo essere legata allo stick dell’ acceler atore.

(Operazione di resettaggio del timer)

Nello momento cheil timer e stoppato, I'interruttore (LAP RESET)
prefissato dalla funzione di “Scelta della funzione assegnabile
all’interruttore” cancellail timer.
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Interruttori:
LAP START: Start/STOP
LAP RESET: Reset

* Display timer

Situazione display:
RST: Resettaggio

RDY: Funzionamento
stick avvio

RUN: Timer in funzione
STP: Timer bloccato

Regolazione tasti

- Usate i tasti (+) e (-) per
apportare regolazioni.

- Premete i tasti (+) e (-)
contempor aneamente per
ritornare alla schermata
principale.

Allarme
OFF, /99 m
Valoreiniziale: 4 m

Preallarme:
OFF, 1/30s
Valoreiniziale: 5s



Settaggio Timer contagiri

(Preparazione)

- Usate la funzione “ Scelta funzione assegnabile all’interruttore” per

selezionarel’interruttore.

- Selezionate“ LAP MEMORY” allavocedi setup “TYPE”.

Voci setup:

RST: (Indicalo stato di resettaggio)
ALRM: Settaggio allarme

PRAL : Settaggio preallarme
TYPE: Selezione Timer

[FACING TIMER  108.2

| RST! k“ﬂr.%|l1skﬂk?fﬂ
laLRM:  4m

IFRAL: OFF

ITYPErF LGP HMEMORY
LiiF= (7] 1
TIME= DEBE

|1 _aem ol o =T = = 4

Cambio voce setup
- Usate il tasto (DN) o (UP) per
cambiarelavoce della funzione setup.

LAP: Numero dei giri visualizzati
No: Numero dei giri nellamemoria
TIME: Tempo del giro

1 ( Settaggio allarme)
Selezionate la voce di setup “ALRM” premendo il tasto (UP) per 2
volte, eusatei tasti (+) e (-) per settareil tempo dell’allarme.

2 (Settaggio preallarme)
Selezionate la voce di setup “PRAL” premendo il tasto (DN) per 1
volta, e settate il tempo del preallarme mediantei tasti (+) e (-).

3 (Awvio collegato allo stick dell’ acceleratore)

Sdlezionate la voce di setup “RST” premendo il tasto (UP) per 2
volte, e premete i tasti (+) e (-) contemporaneamente per circa 1
secondo. Avvertirete un segnale acustico (peepee) asseme alla
comparsa della scritta “RST>"RDY” lampeggiante sul display, eil
sistema sara pronto a partire. || Timer si avvia quando lo stick
dell’ acceler ator e viene mosso.

4 Allafinedelleregolazioni, per ritornarealla schermata principale
premeteil tasto (END) per 3 volte.

(Avvio e Stop timer)

L’interruttore (LAP START) prefissato dalla funzione di “ Scelta
della funzione assegnabile all’interruttore” fa partireil timer. Solo
lafase della partenza puo essere legata allo stick dell’ acceler atore.

(Operazione di resettaggio del timer)

Nello momento cheil timer e stoppato, I'interruttore (LAP RESET)
prefissato dalla funzione di “ Scelta della funzione assegnabile
all’interruttore” cancellail timer.
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Interruttori:
LAP START: Start/STOP
LAP RESET: Reset

* Display timer

Situazione display:

RST: Resettaggio

RDY: Funzionamento stick
awio

RUN: Timer in funzione
STP: Timer bloccato

Regolazione tasti

- Usate i tasti (+) e (-) per
apportar e regolazioni.

- Premete i tasti (+) e (-)
contempor aneamente per
ritornare alla schermata
principale.

Allarme
OFF, /99 m
Valoreiniziale: 4 m

Preallarme:
OFF, 1/30 s
Valoreiniziale: 5s



Settaggio timer di allenamento
(Preparazione)

- Usate la funzione “ Scelta funzione assegnabile all’interruttore” per

selezionarel’interruttore.
- Selezionate “LAP NAVIGATE” allavocedi setup “TYPE”".

Voci setup:

RST: (Indicalo stato di resettaggio)
ALRM: Settaggio allarme

PRAL: Settaggio preallarme

TYPE: Selezione Timer Lo Hﬁﬂn"‘&

ING TIMER 18, 2v,
00, 00,007
EF-EH

Cambio voce setup
- Usateil tasto (DN) o (UP) per
cambiarelavoce della funzione setup.

1 ( Settaggio allarme)
Selezionate la voce di setup “ALRM” premendo il tasto (UP) per 2
volte, eusatei tasti (+) e (-) per settareil tempo dell’allarme.

2 (Settaggio preallarme)
Selezionate la voce di setup “PRAL” premendo il tasto (DN) per 1
volta, e settate il tempo del preallarme mediantei tasti (+) e (-).

3 (Awvio collegato allo stick dell’ acceleratore)

Sdlezionate la voce di setup “RST” premendo il tasto (UP) per 2
volte, e premete i tasti (+) e (-) contemporaneamente per circa 1
secondo. Avvertirete un segnale acustico (peepee) asseme alla
comparsa della scritta “RST>"RDY” lampeggiante sul display, eil
sistema sara pronto a partire. || Timer si avvia quando lo stick
dell’ acceler ator e viene mosso.

4 Allafinedelleregolazioni, per ritornarealla schermata principale
premeteil tasto (END) per 3 volte.

(Avvio e Stop timer)

L’interruttore (LAP START) prefissato dalla funzione di “Scelta
della funzione assegnabile all’interruttore” fa partireil timer. Solo
lafase della partenza puo essere legata allo stick dell’ acceler atore.

( Operazione di resettaggio del timer)

Nello momento cheil timer e stoppato, I'interruttore (LAP RESET)
prefissato dalla funzione di “ Scelta della funzione assegnabile
all’interruttore” cancellail timer.
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Interruttori:

LAP START:
Start/STOP

LAP RESET: Reset

* Display timer

Regolazione tasti

- Usate i tasti (+) e (-)
per apportare
regolazioni.

- Premetei tasti (+) e(-)
contempor aneamente
per ritornarealla

scher mata principale.

Regolazione tasti

- Usate i tasti (+) e (-) per
apportare regolazioni.

- Premetei tasti (+) e(-)
contempor aneamente per
ritornare alla schermata
principale.

Allarme
OFF, 1/99 m
Valoreiniziale: 4 m

Preallarme:
OFF, 1/30 s
Valoreiniziale: 5s



Listasul Giro/Lap list

Richiamate la funzione LAP-LIST quando volete controllarei dati della memoriarelativa
ai giri sostenuti (ogni tempo di giro) memorizzati dal timer contagiri.

- Dopo che il timer contagiri e avviato, il tempo lampeggiante sul display € registrato in
modo sequenziale

- Quando il timer e fermato, I'ultimo giro verra memorizzato e il tempo totale é
automaticamente scritto nella memoria successiva al girofinale.

- Il successivo timer contagiri, una volta riavviato, € memorizzato partendo dal numero di
memoria successivo al tempo totale.
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( Resettaggio della memoriagiri)

Usateil tasto (DN) o (UP) per selezionareil numero (No.) di memoria attivo e resettatelo
premendo contemporaneamentei tasti (+) e (-) per circa 1 secondo.

(Resettaggio di tutti i dati della memoriagiri)

Per resettare tutti i dati della memoriagiri, premete contemporaneamentei tasti (+) e (-) per
circa 1 secondo mentretenete premuto il tasto (SEL).
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Miscelazioni programmabili 1,2/PRG.MIXI 1,2

Queste funzioni Vi permettono di effettuare miscelazioni tra i canali di sterzo, acceleratore

ecanale 3.

Possono essere utilizzati due sistemi di miscelazione. La miscelazione programmabile 1 e la
miscelazione programmabile 2, le cui rispettive schermate di setup sono totalmente

indipendenti.

Funzioni addizionali

puo esser e decentrato.

- Quando il canale dello sterzo o dell’ accelerator e vengono utilizzati in qualita di canale “ master”
canale che pilota la miscelazione) i dati di trim possono esser e aggiunti.

- Selezione della modalita di miscelazione. ( Modalita di miscelazione “ master™)

- Il punto di centro del mixaggio del canale “master” (punto in cui cambia il verso di rotazione),
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Settaggio del programma di miscelazione
(Preparazione)

- Usate la funzione “ Scelta della funzione assegnabili agli
interruttori” (pag. 82) per selezionarel’interruttore.

- Selezionate la voce di setup “MODE” e apportate le
seguenti regolazioni.
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1 ( Funzione On/OFF)
Mettete a punto la funzione nello stato "ACT”, premendo il tasto

(+)o().
“INH”: Funzione OFF, “ACT": Funzione ON

2 (Canale “master”)
Selezionate la voce di setup “MST” premendo il tasto (UP) per 2
volte, poi selezionate il canale master medianteil tasto (+) o (-).

3 (Canale“dave’)
Selezionate la voce di setup “SLV” premendo 1 voltail tasto (DN), e
selezionate poi il canale slave medianteil tasto (+) o (-).

4 (Settaggio dei valori di miscelazione)...lato superiore
Selezionate la voce di setup “LEFT” ecc, premendo per 3 volte il
tasto (UP), e usate i tasti (+) e (-) per settare il valore di
miscelazione.

5 (Settaggio del valori di miscelazione)...lato basso

Selezionate la voce di setup “RGHT” ecc. premendo per 1 volta il
tasto (DN), e usate i tasti (+) e (-) per settare il valore di
miscelazione.

6 (Settaggio del fuor centro)
Selezionate la voce di setup “OFST” premendo il tasto (DN) per 2
volte, eusateil tasto (+) e(-) per definireil punto di fuoricentro.

7 (Settaggio della modalita di mixaggio)
Selezionate la voce di setup “MXMD” premendo per 1 voltail tasto
(DN), e usate il tasto (+) e (-) per selezionare la modalita di

mixaggio.

“OFF”": 1l mixaggio opera in modo proporzionale al funzionamento del
canale master.

“MIX": Il mixaggio tramite il canale master €& considerata un’altra
funzione.

8 Al termine delle regolazioni, per ritornate alla schermatainiziale,
